
Ну и ну! Снова земляничные яйца!

Дисклеймер от автора: я не владелец данного аниме и не имею ничего общего с его
разработкой. Я не собираюсь получать какую-либо прибыль с этой истории. Однако мне
нравиться думать, что я получил свою собственную выгоду, написав эту историю. Так что
милости прошу — наслаждайтесь чтением!

Краткое описание:

Эта история продолжает повествование после окнончания оригинального аниме. Здесь
описывается жизнь Амавы Хибики после того, как он(а) покинула школу, его путешествие
домой и что он делал после, а так же его окончательное возвращение, о котором он говорил в
обещании в оригинале.

Глава 1: Шокирующее откровение.

- Учитель Амава — мужчина! - Торжественно воскликнула проректор громким голосом.

Жуткое молчание повисло в воздухе всего на одну секунду. Родители, учителя и ученики
пытались уловить суть этого станного заявления.

Лицо Фуки Казухи внезапно покраснело от шокирующего осознания того, что Учитель Амава
на самом деле была мужчиной.

Возниклка мысль о предательстве, которая тут же сменилась отказом верить в происходящее.
В её голове промелькнули картинки с воспоминаниями о счастливых, грустных и болезненых
моментах. Особенно ярко вспомнились моменты, когда она чувствовала, как её сердце
начанало биться так сильно, что казалось, что оно вот вот взорвётся.

Всё ещё отрицая происходящее она сказала себе:

- Учитель Амава мужчина. Такого не может быть!

Атмосфера в зале накалялась и достгла своего апогея. И тут не с того не с сего, словно
прорвавшаяся плотина, все начали смеяться.

Учитель Амава, покрасневшая как помидор, продолжала смотреть на пол.

- Да как такое может быть, госпажа проректор? У учителя Амавы женский голос! - Выкрикнул
кто-то из толпы. Народ явно не разделял её мнения.*1

- Она это делает благодяря вот этому устройству! - Проректор быстрым движением сняла чокер
с шеи учителя и с большой ухмылкой на лице подняла его высоко вверх.

Учитель Амава ахнула и продолжила смотреть ниц. Её глаза закрыли длинные волосы.

Люди в толпе начали шептаться между собой. Голоса становились всё громче и громче.

Учитель Амава почувствовала, что пришла пора уходить. Она низко поклонилась всей школе,
тем самым пытаясь сказать, что работать учителем было честью для неё, и направилась
прямиком к выходу. Все разговоры мигом прекратились, пока она шла по своей зелёной миле*2

Единственный звук, который можно было сейчас услышать, был от её шагов по холодному
деревянному полу. Все глаза были направлены на неё, а напряжение в зале было



невыносимым. Всё вернулось в норму с громким клацаньем двери, который разнёсся по всему
залу.

Молчание прервала проректор. С самоудовлетворённой ухмылкой она объявила:

- Итак, все ли согласны с тем, что нашу школу необходимо перевести в старшую школу для
девушек?

Все как один начали орать.

- Нам будет куда лучше без вас, мальчишек! - Выкрикнула Сейко Касуганоьичи.

Не в силах себя сдержать, Акира Фукае крикнул в ответ:

- Да мы и не хотим видеть лица таких девушек, как ты!

Весь зал погрузился в хаос, пока не встала Казуха. Все недоуменно смотрели на неё.

- В чём дело? - Тихо воскликнула Сейко.

Неожиданно Казуха побежала и упала в вытянутыми вперёд руками, прошептав:

- В тот раз, в тот момент, это не было ложью.

С рещимостью во взгляде, Казуха встала и смело пошла к сцене. Все молча наблюдали за ней.

- Ч-Что ты делаешь?! - Воскликнула проректор, когда казуха взяла микрофон в руки.

Можно было услышать жужжание и увидеть мерцание флюорисцентной лампы.

Кузуха выглядила печальной и чуть не плакала.

Она начала говорить:

- Учительница Хибики... Учительница Хибики помогла мне пробежать 50-ти метровку не
споткнувшись. Учительница Хибики Волновалась за нас, - её голос стал громче. - Учительница
Хибики помогала парням с уборкой. Учительница Хибики провела день посещений со мной.
Учительница Хибики очень старалась! - Кууха подняла голову и пока она говорила, её глаза
словно сияли. - Учительница Хибики защищала нас! Учительница Хибики сражалась за нас!

- Прекрати, Кузуха! - Выкрикнула проректор и попыталась забрать у неё микрофон.

С большой решимостью Кузуха оттолкнула её и начала уже громко кричать:

- Учительница Хибики верила в нас! Учительница не фальшивка! Учительница Хибики не
лгунья!

А после она прибавила более безропотным голосом:

- Похоже... Что я и правда люблю её.

В зале повсило молчание. А после со звуком громкого шлепка Кузаха упала на пол. Проректор
оттулкнула её. В этот момент началась заваруха: весь класс учителя Хибики выбежал на сцену.
Фукае одним ударом снёс проректора, и та отлетела на 10 метров.



- Ты в порядке? - Спросил Фукае Кузуха обеспокоенным голосом.

- Я в порядке — ответила Кузуха.

Она снова взяла микрофон и выкрикнула:

- Учитель! Нам очень жаль!

Вся в слезах Сейко выхватила у неё микрофон и проорала:

- Мы забыли о том времени, которое мы провели с вами! Вы научили нас тому что хорошо, а
что плохо!

Не в силах больше себя сдерживать Акира схватил микрофон и заорал что есть мочи:

- Учитель Хибики, вернитесь! Вернитесь!

Весь зал снова окунулся в хаос, а ор стоял такой, что его было слышно далеко в округе.
Неподалёку можно было увидеть Хибики, покидающего город с мешковатым рюкзаком.

Он остановился. Огромная волна чувств нахлынула на него и капеля слезинки упала на землю.
И вот он развернулся. Глава были полны слёз.

А в зале тем временем вся школа сражалась с охраниками. Тела летали повсюду.

- Почему мы дерёмся? Это ведь ничего не решит! - Зазвучал голос, похожий на голос
учительницы Хибики.

Все застыли на месте.

- Ребята, спасибо вам всем огромное за то, что в последний раз назвали меня учителем. Я
искрене ценю это.

Учительница Хибики продолжила:

- Я хочу извиниться за то, что обманывала вас. На самом деле я не хотела этого. Моей целью
было учить вас. И я очень счастлив, что смог выложиться по максимуму, чтобы обучить
каждого из вас. Я бы хотел, чтобы вы все выросли такими же здоровыми, как и то дерево
сакуры перед нашей школой. Я и правда люблю каждого из вас: Химиджима, Аоки, Фукае,
Ивая, Оумоно, Фукишима, Деяшики, Ашия, Нишинада, Нода, Ёдагава, Оойши, Наруо,
Шинзайке, Умеда и Кузуха. Спасибо вам всем, что назвали меня учителем в последний раз.

Все его ученики выбежали на крышу школьного здания и наблюдали за ним в полной тишине.
Не в силах сдерживать слёзы из-за потери учителя Хибики, они все начали плакать.

Учитель продолжил:

- Думаю сейчас, мне лучше уйти. Учителя и ученики, мужчины и женщины — мы все люди. Но
всё же остаётся ещё множество мнений по поводу различий между нами. Если вы дадите себе
возможность закрыться в своём собственном мирке, вы не сможете позволить себе уйти.*3 Я
реши, что в один прекрасный день обязательно вернусь. В следующий раз я буду настоящим
собой. Ребята... Спасибо вам всем, что позволили мне быть вашим учителем.

С этими словами учитель сняла с себя устройство по изменению голоса и начал собираться. Он



улыбнулся своим ученикам как обычно по доброму и великодушно поклонился ещё разок на
прощание. После медленно развернулся и направился в сторону станции.

- Учитель... Прошу, не уходите! Мы не хотим школу с одними девочками... УЧИТЕЛЬ! -
крикнула Кузуха.

Однако Амава не повернулась и вскоре исчезла из вида.

Кузуха не смогла больше сдерживать свои эмоции, сломилась и заревела ещё сильнее. Птицы
полетели прочь и поток слёз хлынул из её глаз. Не в силах больше держаться, её ноги
согнулись в коленях и она села на землю. Руками она прикрыла глаза и повторяла про себя
слова своей матери: «Если продолжишь плакать, ты будешь сдерживать улыбки других людей...
Поэтому всегда улыбайся... Маме больше всего нравится видеть твою улыбку... Так что прошу,
улыбнись.»

- Ты в порядке? - Спросил Акира успокаивающим голосом.

- Моя мама всегда говорила мне улыбаться, если я грущу и чувствую себя подавленной.
Поэтому я буду стараться чего бы мне это не стоило. Я не подведу её!

С этими словами, Кузуха встала и улыбнулась. Её волосы развеелись на ветру, солнце осветило
её лицо и у неё засияли следы от слёз.

- Она ушла. Но она обязательно вернёться. И до этого дня мы будем бороться за то, чтобы
каждый ученик и ученица обращались друг с другом по честному. - воскликнул Акира в
приливе сил.

И все в ответ прокричали:

- Урааа!

И их внутрений взор направился на качающуюся сакуру во дворе, сильную и здоровую.

Примечания переводчика:

*1 Последнюю часть фразы сложновато было перевести: «screamed out by a random person in
the now clearly divided crowd». «Явно разделённая толпа»? (о_о) Divide так же можно перевести
как «вызывать разногласия».

*2 Зелёной милей называют путь человека к неизбежному. В ромене Стивина Кинга и
одноимённом фильме приговорённый к смерти Джон Коффи идёт на свою казнь по полу с
зелёным линолиумом — отсюда и выбор данного цвета.

*3 Да, я знаю, слишком много «вы» и «себе»... Вот оригинал: «If you allow yourself to be confined
in your own world, you won't be able to let yourself go.»

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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